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La gattina

Madelief ha ricevuto una gattina.

La tiene tra le braccia, ma lei € piuttosto
scatenata. Vuole scendere. Andare per terra
a giocare.

« Guarda Roos » dice Madelief. « Questa
¢ Tamara, la mia gattina».

« Oh, che tenera» fa Roos e accarezza
il musetto con un dito. Gnam, fa la gatta.




I suoi dentini aguzzi pizzicano il dito di Roos.

« Si, e dolcissima » dice Madelief. « Vuole
stare sempre con me, vedi?»

La gattina ha lasciato il dito di Roos. Ora si
divincola e gratta per liberarsi dalla stretta
di Madelief. Gli artigli affilati le graffiano

il braccio, ma lei non molla la presa.

« Se la chiamo mi salta subito in braccio
e se sono seduta su una sedia mi arriva
sempre sulle ginocchia».

Roos guarda spaventata i graffi rossi
sul braccio di Madelief.

«Fa male?» chiede.
«Ma no, sciocchina. Sta solo giocando ».

Adesso fra i denti della gattina c’e la pelle
della mano di Madelief. Per fortuna sta solo
giocando, altrimenti farebbe di sicuro molto
male. Roos guarda Madelief. Sembra che
abbia un gran caldo.



« Guarda che non s’rringe. E perché & mia,
con gli altri morde piu forte che puo ».

Roos se n'e accorta. Meglio se non la

accarezza piu, forse deve ancora abituarsi
a lei

« Vabbe, adesso la metto un po’ giu» dice
Madelief, si accovaccia e lascia la gattina
La bestiola sfreccia sotto al divano.

Roos e Madelief sbirciano con la faccia

sul pavimento. Vedono solo due occhi
luccicanti

« Gioca pure, Tamara » dice Madelief.
« E non venire continuamente da me,
sono molto impegnata »
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Si alza e trascina via anche Roos.
« Vedrai» dice. «Basta che glielo dico
e lei non viene. E molto obbediente ».

Roos annuisce. Non ha mai visto un gatto
tanto obbediente.

« Vieni?» chiede Madelief. « Andiamo
a lanciare le bambole ».
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